ELESTIRI / INCELEME

( VEFATININ 10. YILINDA
OMER FARUK AKUN HOCAYI

HATIRLAMAK

B Belli bir yastan sonra, giindelik mesgaleler arasinda zaman o kadar
hizla geciyor ki, zamanin nasil gectigini fark edemiyoruz. Ben de,
soyle geriye dontip baktigimda, 2 Mayis 2016 giini kaybettigimiz
Omer Faruk Akiin hocanin vefat: iizerinden tam on yil gecmis oldu-
gunu fark ettim.!

Hatiralarin sisleri arasinda hocay1 ilk defa 70'li yillarda istanbul Uni-
versitesi Edebiyat Fakiiltesinin Tiirk Dili ve Edebiyat: Bolumi kori-
dorundaki 326 numarali Ahmet Hamdi Tanpinar Dershanesi'nde,
daima ayakta, masanin basinda, eskilerin tabiriyle, “ders takrir eder-
ken” hatirliyorum. Bir hatira olarak hala sakladigim o yillara ait not
defterlerime sOyle bir goz attigimda, hocanin “Edeb? eser neye denir;
saheser nedir; aralarindaki benzerlik ve farkliliklar nelerdir? Otantik
eser nasil olur, apokrif eser neye denir; edisyon kritik nasil yapilir? Bir
yazma eserin seceresi nasil cikarilir; miiellif niishasi nedir?” gibi, esasin-
da doktora dersleri diizeyinde yapmis oldugu bu derin ve genis kap-
samli dersler, yazma eser bir yana, heniiz eski harfli matbu bir eseri
dahi gdrmemis olan bizler icin, oldukca sikici geliyor ancak o giinkil
disiplinli hava icinde sesimizi cikaramadan dersleri dinliyorduk.

Galiba, “Edebiyat Tarihinin Meseleleri” adini tasiyan bu cok onemli
dersten, bu konuda ne yazik ki hicbir hazirlig1 olmayan biz 6grenci-
ler fazla bir sey anlayamadigimiz gibi, zevk de alamiyor; ayrica, adi
gecen dersin ara verilmeden st iiste tam lic saat devam etmesinden
de bir hayli sikiliyorduk. Tabii o yillarda hoca-talebe iliskisi bugiinkii
kadar rahat degildi; hocalarimizla aramizda oldukca genis bir mesafe
vardi ve dogrusunu soylemek gerekirse, bazi hocalarimizin yanina
yaklagsmak bir yana, basit bir soru sormaktan bile cekiniyorduk. Siruf

! C}mer Faruk Akiin'iin biyografisi icin bk. Abdullah Ucman, “Omer Faruk Akiin”,
Islam Arastirmalari Dergisi, S 35 (2016),s.217-219. )
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arkadaslarimizin cogunun goziinde
Universite hocasi, adeta bir dag kadar
yiksek ve yanina yaklasilmasi im-
kansiz muazzam bir varliktr.

Oldukca agir bir tempoda gecen bu
dersler giderek daha da agirlasmaya
baslayinca, bir giin birkac arkadasla
birlikte, her seyi goze alarak, dersten
sonra hocanin odasina gidip, sinif
adina, bu kadar uzun siren ders si-
rasinda dikkatimizin dagildigini ve
eger iki ders arasinda 5 dakikalik bir
cay molasi verilirse cok iyi olacagini
soylemeye karar verdik. Biitlin cesa-
retimizi toplayarak odanin kapisini calip iceriye girdik ve biitiin sinif adina
ricamizi bildirdik. Hoca ilk 6nce ne demek istedigimizi anlamadi ya da anla-
mazliktan geldi; hemen arkasindan da bize gore son derece masumane olan
bu istegimize siddetle karsi cikarak: “Ug saatte ben ancak dersin havasina giriyo-
rum; olmaz éyle sey!” diyerek bize kapiy1 gosterdi. Biz de mecburen yil sonuna
kadar derse ayni tempoda devam ettik. Hocayla ilgili olarak hatirladigim en
eski hatiram budur.

Saniyorum, bu sefer ikinci siniftayiz; bu defa hoca “Bat1 Edebiyatinda Akimlar”
adiyla bagka bir ders yapiyor. Hocanin elinde kiiciik ebatta bir kitap var; kitap
bir kdgitla kapli oldugu icin, kitabin ve yazarin adi goriinmiiyor. Hoca her za-
manki gibi dersini yine irticalen anlatiyor ama arada bir elindeki kitabin bir
sayfasini acip: “Ankarali profesér bu konuda sunlari s6yliiyor; Ankarali profesér
bundan soyle bahsediyor; Ankarali profesér béyle diyorsa da aslinda o mesele 6yle
degildir!” tarzinda kitaba atiflarda bulunuyor. Kim bu Ankarali profesor, bel-
li degil! Bizde bir merak, bir merak ama cesaret edip bunu hocaya sormak ne
haddimize! Bu ders de bu tempoda boylece sonra erdi. Bir yil boyunca derste
masada devamli goziimiiziin oniinde duran ve enini boyunu, hatta bolim bas-
liklarini ve hurufatini ezberledigimiz bu kitabi yillar sonra bir giin tesadiifen
Sahaflar Carsisi'nda gormeyeyim mi! Nihayet o zaman, hocanin Ankarali pro-
fesor diyerek nedense adini sdylemek istemedigi yazarin, o yillarin taninmis
sanat tarihi ve estetik hocas1 Prof. Suut Kemal Yetkin oldugunu; kitabin da
onun o yillarda cok tutulan Bat: Edebiyatinda Akimlar adl1 kitabi oldugunu 6g-
rendim. Ama yillar sonra... Yillar icinde hocay1 daha yakindan tanidike¢a, onun
boyle kendine 6zgli davranislarina rastladigimi belirtmeliyim.

Cok net olarak hatirladigim yine bu yillara ait bir hatira daha: Fakiiltede, anar-
sinin doruga ciktig1 70’1i yillar olmali, galiba bu sefer iiciincii siniftayiz. Hoca
bizim sinifa sene basindan itibaren Riibab-1 Sikeste’den, sairin sanat anlayisi-
na uygun “Seninle”, “Heykel-i Giryan”, “Resim Yaparken”, “Gayya-y1 Viicud”,
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“Zerriste”, “Krizantem” ve “Bahar-1 Magmum” gibi siirleri ele alip ayrintili bir
sekilde tahlil etmek suretiyle Tevfik Fikret'i isliyor. Birinci somestr bu sekilde
tamamlands; ikinci somestr biz yine Tevfik Fikret’e devam ediyoruz; somest-
rin sonlarina yaklastik, Riibdb-1 Sikeste’ye ve Tevfik Fikret’e devam... Galiba
yine 326 numarali dershanedeyiz... Bir giin, dersin en hararetli yerinde, aslin-
da Arap-Fars Filolojisi 6grencisi oldugu halde Tiirkolojiden sertifika alan sinif
arkadasimiz, Edebiyat Fakiiltesi Felsefe Boliimii Tiirk-islim Felsefesi Anabi-
lim Dalindan emekli olan Prof. Dr. Mahmut Kaya, ayaga kalkarak: “Hocam, tam
bir yildir araliksiz olarak Tevfik Fikret’i anlatiyorsunuz; acaba Yeni Tiirk Edebiya-
tinda Tevfik Fikret’ten baska sair yok mu!” diye, hocaya itiraz etme cliretinde bu-
lundu. Tahmin edersiniz, hoca bu sekilde dersine miidahalede bulunan Mah-
mut Kaya’'y1 “Defol!” diyerek dershaneden kovdu ve biz yine kaldigimiz yerden
yil sonuna kadar Tevfik Fikret’in siirlerine devam ettik.

Dolu dolu gecen bu dersler gercekten kiiltiirel anlamda pek fazla alt yapisi
bulunmayan biz 6grencilere ne kadar faydali oluyordu; bunu tahmin etmek
elbette cok zor ama su anda hocanin o yillarda gerek “Tanzimat Edebiyat1”,
gerekse “Servet-i Finun Devri’ni isledigi derslerinde tutabildigim notlarim
elime aldigimda, bu derslerin, bizlerin o giinkii seviyemizin cok Gistiinde ya-
pilmis, dolu dolu dersler oldugunu gorityorum.

Fotokopinin hentiz mevcut olmadig1 o yillarda biz imtihan 6ncesi diger hoca-
larla beraber Omer Faruk Akiin hocanin da Milli Egitim Bakanliginin cikardi-
g1 Isldm Ansiklopedisinde yayimlanan “Namik Kemal”, “Semseddin Sami” ve
“Sinasi” hakkindaki maddelerini kiitiiphanede oturup giinlerce defterimize
kopya etmis; “Abdiilhak Hamid'in Merkad-i Fatih'i Ziyaret Manzumesinin Tah-
lili"nin de 0zetini cikarip “Yeni Turk Edebiyat1” sertifikasi imtihanina hazir-
lanmistik.

*

Omer Faruk Akiin hocay1 yakindan taniyanlar, onun calisma tarzini bilenler,
yazdiklarini dikkatle okuyanlar sunu da cok iyi hatirlayacaktir: Akiin hoca,
dilimizdeki o meshur deyimde ifade edildigi gibi, kili 40’a degil, belki 50’ye,
belki 80%, yeri geldiginde 100’ yaran; Siileyman Nazif’in ibniilemin hakkin-
da dedigi gibi, “Kendinden baska kimseye benzemeyen”, tam anlamiyla kendine
mahsus bir mizacti.

Yillardir degisik cevrelerden gelen 1srarl taleplere ragmen, hoca nedense, he-
men her biri miistakil bir monografi mahiyetindeki makale ve ansiklopedi
maddelerini kitap haline getirmedi. Hocanin bu davranisi, dogrudan dogru-
ya, ele aldig1 bir konuda eksiklik olabilecegi, gormedigi veya atladig1 herhangi
bir sey bulunmasi, yani “miitkemmellik” endisesinden kaynaklanan 6rnek bir
davranistir ve Ozellikle glinim{iizde el cabukluguyla kisa zamanda bircok sey
yapmaya kalkan bugiinkii genc akademisyenlerce 6rnek alinmasi gereken bir
davranistir.
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*

Cesitli vesilelerle zaman zaman bize anlattiklarindan hatirlayabildigim ka-
dariyla, hocanin kitaplarla hasir nesir olmasi, yani kitaplarin veya baska bir
tabirle ilmin tozunu yutmasi cok erken yaslarda baslamis. Cok tuhaf gelecek
ama hoca daha ilk mektep siralarinda kendi kendine eski yaziy1 6grenir ve ara-
da sirada Beyazit Kiitiphanesi'ne giderek, o yillarda kiitiphanenin efsanevi
miidiirii Ismail Saib Efendi’den yazma eserler alip okumaya calisirmis. Hoca-
nin calisma tarzini bilenlerin veya yakindan gorenlerin bu durum karsisinda
hayrete, hatta dehsete kapilmamasi miimkiin degildir! Fakiiltede 6grenciligi-
min ilk yillarinda bir giin hocay1 o zaman Beyazit'ta bulunan Belediye Kiitiip-
hanesi’nin calisma salonunda goérdiim. Masada hocanin sag ve sol yaninda ist
iste konmus iki y1g1n kitap, hoca adeta kitap yiginlarinin arasinda kaybolmus
gibiydi... 1917 Bolsevik Ihtilali sirasinda memlekette kiyamet kopar, kan gov-
deyi gotiiriirken, Pavlov’un, derse biraz geciken asistanina, “Ihtilalden bize ne,
isimize bakalim!” demesi gibi, hoca da kitap sayfalari arasina dalinca, diinya
yikilsa umurunda olmaz, hicbir sekilde ara vermeden calismaya devam ederdi.

1999 depreminden 6nce hoca, Isldm Ansiklopedisi icin yogun bir sekilde, gece
glindiiz “Ibniilemin Mahmud Kemal inal” maddesini hazirlamaya calistyordu.
Bunun icin de hemen her sabah gorevli memurlardan énce istanbul Universi-
tesinin Nadir Eserler Kiitiiphanesi'nin kapisina gelip; kiitiiphanenin bitisigin-
deki Kaptan-1 Derya Ibrahim Pasa Camisi'nde 6gle namazin kildiktan sonra
ogle tatilinde bir daha disariya cikmadan, hatta herhangi bir sey yiyip icme-
den, kiitiphanenin kapanis saatine kadar durup dinlenmeksizin, bitip tiiken-
meyen bir enerjiyle calistigina sahsen ben defalarca sahit oldum. Hocanin bu
calisma temposuna ve bitip tiikenmek bilmeyen enerjisine, ben kendi adima
soyleyeyim, gipta etmemek miimkiin degildir.

Biitin bunlar bize, hocada bizdeki gibi bir “zaman” kavraminin olmadigini
gostermektedir. Hocanin bu sekildeki calisma temposunu diisiiniirken, hep
Aziz Nesin’in bir oyununu hatirlarim: Bir gliniin 36 saat oldugu bir gezegen...
Saniyorum bircogumuzun haberi vardir; iniversite mensubu bircok ilim ada-
muyla oldugu gibi birkac defa hocayla da tartisan, yani kavgali olan rahmetli
Orhan Saik Gokyay, hocayla ilgili olarak bir giin: “Faruk Akiin, insan émriiniin
250-300 sene oldugunu zannediyor; ona gore planlar yapiyor ve calismalarin siir-
diiriiyor!” demisti. Evet, farkli bir baglamda soylenen Orhan Saik hocanin bu
sozleri de aslinda bir gercegi yansitmaktadir; o da sudur: Gercek manada ilim
ciddi bir istir ve bu is de Oyle asla kisa zamanda olmaz; ciddi bir ilm1 disiplin
olmadan, hele hele para kazanmak icin yapilan bu tiir calismalar hicbir ise ya-
ramaz!

Biitlin bu davranislariyla hoca bizlere gercek anlamda edebiyat arastirmacili-
ginin her seyden once ciddiyet, bliyiik bir sabir, genis bir tecessiis, ilm1 disip-
lin ve biiyiik bir bilgi birikimi gerektirdigini 6gretmistir; boyle bir donanima
sahip olabilmek de elbette kolay degildir ve Oyle zannedildigi gibi bu da kisa
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zamanda olmaz. Hocanin bu tavri bizler icin bir 6rnek olmalidir; elbette bizim
hoca gibi olabilmemiz miimkiin degildir ama en azindan 6rnek almaya calisti-
gimiz bir tavir olmalidir!

Hocay1 yakindan taniyanlar, onun Oyle her yayimlanan kitabsi, yapilan her tiir-
li calismayn kolay kolay begenmedigini de cok iyi bilir. Hocanin 6zellikle her
iki Isldm Ansiklopedisinde yayimlanan bir kistm maddelerinin bibliyografya-
larina bakarsak, orada konuyla ilgili 6teden beri muteber zannedilen bircok
kaynagin, tabii gerekceleriyle birlikte, hoca tarafindan “bastan sona hatalarla
dolu” tarzindaki ifadelerle, ilmi bir calismada asla kaynak olarak kullanilama-
yacagini belirttigini goruriz.

*

Cumbhuriyet’in kurulusundan bugiine kadar tilkemizde esas itibariyla ilim ha-
yatinin merkezinin, daha dogrusu ilmi calismalarin yapildigi esas kurumlarin
universiteler oldugu veya olmasi gerektigi hepimizin bildigi bir gercektir. Ay-
rica, bugiin artik iiniversite hayatini da YOK 6ncesi ve YOK sonrasi diye kesin
cizgilerle ikiye ayirmamiz gerekmektedir.

YOK uygulamalarinin daha yeni basladig giinlerde, hocayla “Miikemmel bir
Tirk edebiyat: tarihi”? yazilip yazilamayacagi; bunun icin neler gerektigi ko-
nusunda yapilan bir miilakatta, hoca Tiirkiye’deki kiitiiphanelerin iyi calisma-
dig1, Turk edebiyatiyla ilgili yurt disindaki eserlere ulasmanin zorlugu, kay-
nak yetersizligi gibi bugiin hala gecerli birtakim engelleri siraladiktan sonra,
asil su cok dnemli noktaya geliyordu: Edebi sahsiyetler, edebi eserler ve edebi
donemlerle ilgili ciddi monografilerin yoklugu ve bir de bizim edebi eserleri-
mizin hentiz giivenilir nesirlerinin yapilamamis olmasi... 1981 yilindan sonra,
yani YOK’iin kurulusundan sonra iilkemizdeki {iniversite sayisinda biiyiik bir
artis oldu; eski ve yeni kurulan tiniversitelere alinan genc 6gretim elemanlari-
nin her biri akademik hayatta yiikselebilmek icin ister istemez bir seyler yapi-
yorlar ve 45 yildan bu yana ortalikta yeni bircok arastirma dolasiyor ama aca-
ba bunlarin kiymetiharbiyesi nedir? YOK Yasasi'nda belirlenen “Yiiksek Lisans
teziikiyilda”, “Doktora tezi lic-dért yilda bitirilmek zorundadir.” hikmi ile acaba
ortaya ne gibi yeni ve orijinal calismalar konulabilmektedir? Hocanin, “Tam
bes yilda hazirladim.” dedigi “Namik Kemal’in Kitap Halindeki Eserlerinin ilk
Nesirleri” adli bir makalesi icin harcadig: zamanla kiyaslandiginda, bu kadar
kisa bir siire gercek anlamda ilmi calisma icin yeterli midir? Biitiin bu uygu-
lamalar, hocanin yukaridan beri siralamaya calistigim ilmi disiplin kriterle-
riyle asla bagdasmayan; hocanin diisindiigi ve planladigi miikemmel edebi-
yat tarihine katkisi bir yana, tam aksine isi daha da icinden cikilmaz bir héle
getirmekten baska bir sey olmadig: ortadadir! Hocanin, eskiden beri, kiiltiir
hayatimizda ciddi bir tenkit mecmuasinin bulunmamasindan sikayetinin de,

2 “Bir Tuirk Edebiyat1 Tarihi Yazmak Miimkiin Midiir?..” (Orta sayfa konusmasi; Dergah,
Say1: 1, Mart 1990, s.12-13, 18-19).
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dogrudan dogruya bu konuyla ilgili oldugu anlasilmaktadir.

5

1972 yilinda, hocanin kitap héalinde yayimlanan tek eseri olarak kiitiiphane-
lerimizde miistesna bir yer isgal eden Namik Kemal’in Mektuplar: adli, aslinda
Namik Kemal’in Hususi Mektuplari® adini tasiyan baska bir eserin ilk iki cildinin
dogrudan dogruya tenkidinin yapildigi, 500 kiisur sayfa hacmindeki kitabi
yayimlanmisti. Cok iyi hatirliyorum; o sirada gerek tiniversite cevresinde ge-
rekse Enderun gibi iiniversiteye yakin cevrelerde, hocanin bu eserle ne yap-
mak istedigi tam olarak anlasilamadigindan, kitaba farkl bir gozle bakilmas,
daha dogrusu biraz kiicimsenmis ve “Baska birinin kitabini tenkit etmek yerine
bu zaman zarfinda kendisi bir eser yazsaydi cok daha iyi olurdu!” tarzinda elesti-
riler yapilmisti.

Ancak, bu eserin kendisini bir yana, kitabin sadece 20 sayfa tutan giris kismi
dikkatle okundugunda su goriliir: Hoca burada, ilmi disiplin ve ilmi zihniye-
tin ne oldugunu; gercek anlamda ilm1 calismanin nasil yapilmasi gerektigini;
ilm1 calismalarda kaynak olarak kullanilacak giivenilir nesirlerde nelere dik-
kat edilmesi gerektigini; bunun icin de kil1 40’a degil, gerektiginde 80’e, hatta
100’e yarmak icap ettigini mitkemmel bir sekilde gostermis; ilm1i calismalarda
ayaklarim saglam bir zemine basmasi gereken ilim heveslisi genc akademis-
yenlerin oniinde genis bir ufuk acmis ve bu anlamda biiyiik ve 6rnek bir eser
ortaya koymustur.

B

Dilimizde, “Kilyutmaz” diye glizel bir tabir vardir... 80’li yillardan itibaren
ilmf{ calismalarini adim adim takip etmeye calistigim hoca, akademik hayatta
bu tabire gercek anlamda hak kazanan ilim adamlarinin basinda gelir. Bunu
anlayabilmek icin, sadece hocanin emekli olmadan o6nce girdigi cesitli dok-
tora, docentlik ve profesorliik jirilerinde yazmis oldugu ve her biri miistakil
bir ilmi makale niteligindeki raporlarini dikkatle incelemek yeterlidir. Hoca,
keske bu raporlarini da diger makale ve ansiklopedi maddeleri gibi, ilmi birer
tenkit 6rnegi olarak yayimlasaydi da bizler de ilmi rapor nasil yazilir gorebil-
seydik!

Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesinde Prof. Dr. Mehmet Kaplan'in basin-
da bulundugu Yeni Tiirk Edebiyat1 Kiirsiisiine asistan oldugum 80’1i yillarda,
hocanin zaman zaman bir kismini bizlere daktilo ettirdigi bu tiir raporlarinda
da, yine baska hicbir hocada goremedigimiz bir ciddiyet ve ilmi haysiyetle kar-
silasirdik. Hoca bu raporlariyla, mesela Bagsbakanlik Osmanli Arsivinin yeri-
nin nerede oldugunu bilmedigi halde, birtakim makalelerinin dipnotlarinda

> Fevziye Abdullah Tansel, Namik Kemal'in Tiirk Tarih Kurumu tarafindan ailesinden
satin alinan mektuplar1 tizerinde 25 yil kadar calismak suretiyle 1043 adet mektubu
Ndamik Kemal’in Hususi Mektuplar: adiyla dort bitytik cilt halinde yayimlamistir (Ankara
1967,1969, 1973, 1986).
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bizzat gérmiis gibi, bir y181n arsiv belgesinin numaralarini zikreden, ilmi kis-
veye burtindiirilmeye calisilmis nice tezi hak ile yeksan etmis, diger jiri tiye-
lerini aldatmay1 basaran nice acikgoz tiniversite mensubunu perisan etmisti.

Iste hoca, ayni zamanda, yukarida vurgulamaya calistigim, akademik hayatta
asla yapilmamasi gereken bu tiir ayak oyunlarina pabuc birakmayacak kadar
uyanik ve kiilyutmaz bir yapiya ve hassasiyete sahip; ilim ahlakina simsiki
bagli, cok az sayidaki haysiyetli akademisyenin basinda gelen 6rnek bir ilim
adami olarak karsimizda durmakta idi.

5

80 ile 90’1 yillarda, yaz tatillerinde hoca ile istanbul Universitesinin Kesan-E-
nez’deki sosyal tesislerinde birkac defa bir araya gelmistik. Herkes buraya din-
lenmeye, denize girmeye, glineslenmeye gelirken, hoca tam aksine, calismaya
gelirdi. Daha ilk giin elinde belki hocayla yasit fersude cantasi tika basa dolu
oldugu halde kampin kapisinda goriiniir; yemek saatleri ve yemekten sonra
kisa bir kahve molas1 disinda hoca, ne deniz ne kum ne de giizel havay: umur-
samadan, dogruca kendine tahsis edilen motele kapanir ve calismaya koyu-
lurdu. iste, biraz sonra isimlerini sayacagim Diyanet Vakfinin yayinladig Is-
lam Ansiklopedisi'ndeki bir kisim maddelerle diger makaleleri hep bu sekilde
yapilan fedakarliklarla ortaya cikmistir.

*

1980 yili ortalarinda, baslangicta adini hocayla birlikte tespit ettigimiz, an-
cak rahmetli hocam Mehmet Kaplan'la calismak nasip olan Riza Tevfik’le ilgili
doktora tezimi tamamlamistim. Kaplan Bey, mutlaka Akiin hocaya da gidip
tezimi hazirlarken nasil calistigimi ve tezimde neler yaptigimi kendisine de
anlatmami istemisti. Bunun tizerine bir giin hocanin odasina giderek calis-
mamda ne yaptigimi ana hatlariyla anlattim. Hoca dikkatle dinledikten sonra;
“Riza Tevfik’in bir de Balkan nesriyati vardir; bunlari gordiin mii?” dedi. Ben de,
1905 yilinda Selanik’te yayimlanan Cocuk Bahcesi dergisindeki dil tartismasi
disinda, baska bir seye rastlamadigimi sdyledim ve hocanin yanindan ayril-
dim. Ama hocanin bu ikazi icime bir kurt diistirdi ve “Acaba gérmedigim, bib-
liyografya bakimindan biiyiik bir eksiklik teskil edecek, atladigim bir sey var mi>”
diye, o yaz tatili boyunca basta Hakki Tarik Us Kitiiphanesi olmak tizere tam
{ic ay Istanbul kiitiiphanelerindeki Balkan nesriyatini tek tek gozden gecirdim.
Bu tarama faaliyeti sirasinda Riza Tevfik bibliyografyasi acisindan biiytik bir
eksiklik teskil edecek onemli bir seyle karsilasmadim ama bu tarama sayesin-
de benim calisma alanima giren pek cok yeni malzemeyle karsilastim; bu sa-
yede, 6zellikle I1. Abdiilhamid Devri'nde merkezden daha serbest sayilabilecek
bir ortamda faaliyet gdsteren Balkan nesriyatindan da haberdar oldum.

*

Herkes gibi hocanin da ilim ve fikir aleminde begendigi ve begenmedigi; tuttu-
gu ve tutmadigl birtakim isimler vardir. Bunlari burada teker teker siralamak
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istemiyorum ancak hocanin yazmis oldugu makale ve maddelerin bibliyog-
rafyalarini dikkatle inceledigimizde bunlari kolayca gorebiliriz. Ama hocanin
edebiyat tarihcileri arasinda gerek ilmi acidan gerekse baska yonleriyle begen-
digi ve takdir ettigi bazi isimler var ki, bunlar: zikretmeden gecemeyecegim:
Bunlarin basinda elbette, Tiirkiye’de ilmi anlamda edebiyat tarihciligini bas-
latan efsane isim M. Fuad Koprilii, arkasindan hocasi Ahmet Hamdi Tanpinar
ve yakin arkadasi Nihad Sami Banarl gelir. Bunlarin disinda, hocanin hakla-
rinda maddeler yazdig1 ilmi ve edebi sahsiyetler de ayni zamanda onun begen-
digi ve takdir ettigi isimler arasinda yer alir.

*

Hocay: yakindan taniyanlar, cok erken yaslarda kitap toplamaya basladigini
ve oldukca zengin bir kiitiphaneye sahip oldugunu da cok iyi bilir. Kitapla ha-
sir-nesir olan ve eskilerin “hafiz-1 kiitib” dedikleri tiirden kitap tutkunlarinin
hepsinde goriilen bir ozellik hocada da mevcuttu. Hocanin gerek kiitiiphane
olarak kullandig1 Uskiidar Zeynep Kamil'deki eski evinde, gerekse islam Aras-
tirmalar1 Merkezinde (ISAM) kendisine ayrilan oldukca biiyiik odada artik ki-
tap koyacak bir yer kalmadig1 halde, hoca vefatina kadar sahasiyla ilgili yeni
nesriyati adim adim takip etmeye calismis, bunun icin de kiilliyetli miktarda
para harcamistur.

2000'1i y1llarda, Istanbul Bilyiiksehir Belediyesince Tarik Zafer Tunaya Kiiltiir
Merkezi'nde diizenlenen Ahmet Hamdi Tanpinar’la ilgili bir toplantidan son-
ra Sultanahmet’te Yerebatan Sarnici’'nda yapilacak “Siir Gecesi” icin, hocayla
beraber Cagaloglu'na, daha dogrusu Kitabevine gitmistik. Hoca, o sirada, ya-
yimladig: kitap sayisi hentiz 150’lerde olan Kitabevinin, raflarda dizili kitap-
larini gorlince, yayinevi sahibi Mehmet Varis’a: “Mehmet Bey, bir dahaki sefer
benim buraya bir kamyonetle gelmem ldzim! Bana hediye edecegin kitaplar dyle
posetle, torbayla falan tasinacak gibi degil!” demisti.

Hocanin telakkisine gore, 6zel veya genel kiitiiphanelerde asla lizumsuz her-
hangi bir sey bulunmaz; tek bir yaprak parcasi bile bir giin gelir birilerine la-
zim olabilir! Onun icin kiitiiphanenin tasfiyesi diye bir sey de asla s6z konusu
degildir! Bir giin iISAM'da, arkadasimiz Mustafa Uzun, bir madde dolayisiyla,
kiitiphanesinde aradig: bir kitabi bulamadigindan sikayet eden hocaya, saka
yollu; “Hocam, ben sizin kiitiiphanenizi goniillii olarak tanzime talibim, sizden
herhangi bir sey talep etmiyorum, sadece miikerrer niishalara talibim!” deyince,
hocanin nasil birdenbire ciddilesip hiddetlendigini ve: “Mustafa, miikerrer de
olsa onun mutlaka bir sebebi vardur; kiitiiphaneye giren bir kitap hicbir sekilde asla
disariya ctkmaz!” dedigini diin gibi hatirliyorum.

*

flmi calisma hakkinda hocanin bizzat kendisinden dinledigim bir hatiram var
ki, burada onu zikretmeden gecemeyecegim. Galiba hocanin 80. yas1 dolayisiy-
la 2006 yilinda Tarik Zafer Tunaya Kiiltiir Merkezi'nde bir toplant: yapilmaistu.
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Toplantida M. Orhan Okay ve Birol Emil hocalarimla ben de bir konusma yap-
tim; sonra hoca da hayatiyla ilgili oldukca uzun bir konusma yapti ve toplan-
tidan sonra giristeki kulis odasinda hoca konusmaya devam ederken anlattu:

Hocanin, Milli Egitim Bakanlifinca yayinlanan eski isldm Ansikpoledisinde
mitkemmel bir “Namik Kemal” maddesi vardir; yeni Isldm Ansiklopedisi icin
“Namik Kemal” maddesine sira yaklasinca, ansiklopedi idaresi hocaya: “Hocam,
eski maddenizi soyle bir gozden gecirin, yapacaginiz ilaveleri yapin; oldugu gibi
onu basalim!” dediler. Hoca, “Hay1r, ben yeniden bir Nimik Kemal maddesi yaza-
cagim.” dedi ve uzunca bir slire hatta geceli gindiizlii ugrasarak, birkac gece
de sogukta ansiklopedi binasinda geceleyerek, ansiklopedi sayfasiyla tam 17
sayfa hacminde, maddeyi yazdi. Iste s6z konusu bu toplantidan sonra baska
konular arasinda bu maddeden bahsederken hoca dedi ki “Bu yeni madde icin
elimden Tiirkce, fngilizce, Almanca, Fransizca, ftalyanca ve Rusca olarak kitap, ri-
sale, makale ve brosiir gibi tam 15.000 kaynak gecti!”.

Ben hocanin yalancisiyim; s6z konusu maddenin tam iki sayfa tutan bibliyog-
rafyasi dikkatle gozden gecirilirse, bu ifadenin dogrulugu kolayca anlasilir.

*

Zannediyorum bugiin bircok genc arastirmaci Omer Faruk Akiin hocay1 daha

ziyade eski ve yeni Isldm Ansiklopedisinde maddeleri yayimlanmis bir madde

yazar1 olarak hatirlar. Halbuki hoca sadece madde yazari bir ilim adami degil-
di; hoca, degisik cevrelerden gelen cesitli tekliflere ragmen nedense bir tiirlii

kitaplastirmadig1 ve cogu istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi tarafindan

yayimlanan Tiirkiyat Mecmuast ile Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi'nde kalan aras-
tirma ve incelemeleriyle T{irk ilim aleminde ses getirmis bircok 6nemli maka-
lenin de miellifidir. Bunlar arasinda ozellikle “Abdiilhak Hamid'in Merkad-1

Fatih'i Ziyaret Manzumesi ve icindeki Goriisler”, “Sinasi’nin Bugiine Kadar
Ele Gecmeyen Fatin Tezkiresi Baskis1”, “Sinasi’'nin Fatin Tezkiresi Baskisindaki

Yeni Biyografik Bilgiler” adli iki makalesi; “Namik Kemal’in Kitap Halindeki

Eserlerinin i1k Nesirleri” ve “Abdiilhak Himid'in Basil1 Eserleri Hakkinda Yeni

Bilgiler”i; Tanpinar’in 6liimi tizerine onun biyografisi ve bibliyografyasi ile

ilgili olarak hazirladig1 “Ahmet Hamdi Tanpinar” adli makalesi ile “Namik Ke-
mal-Siileyman Pasa Mektuplasmas1” ve “La Marseillaise’in Tlirkce’de En Eski

Manzum Terciimesi” adls, her biri kitaplik captaki makaleleri ile Kubbealt: Mec-
muas’'nda yayimlanan “Tanzimat Edebiyat1 Tabiri Ne Dereceye Kadar Dog-
rudur?” ve “Osmanl Tarihi Karsisinda Yahya Kemal'in Siiri” adli makaleleri,
eski Islam Ansiklopedisi’'ndeki “Namik Kemal”, “Nergisi”, “Siir(ir”, “Semseddin

Sami” ve “Sinasi” maddeleri, hocanin kazmasini vurdugu yerden ses getiren,
son derece orijinal arastirma ve inceleme ornekleridir.

flm1 disiplinin, ilmi calismanin ne oldugu konusunda hoca bizlere daima &r-
nek ve rehber olmustur. Hocanin kazmasini vurup da ses gelmeyen hemen
hicbir zemin yok gibidir. Hocanin yukarida isimlerini zikrettigim buitiin aras-
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tirmalarinda, edebiyat tarihinin o giine kadar halledilmemis bir veya birkac
meselesini bityiik bir vukufla ele alip halletmis oldugunu kolayca gorebiliriz.

Tabii baskalariyla birlikte, hocanin Tiirkiye Diyanet Vakfi Islém Ansiklopedisin-
de (DIA) yayimlanan ve sayis1 35 civarindaki her biri kitaplik captaki maddele-
riyle, ansiklopedi bugiin T{irk milletinin ilim dlemine iftiharla takdim edebile-
cegi buiyiik bir eser hiiviyeti kazanmustir.

Hoca burada, muteber bazi Fransizca ansiklopedilerde bile hakkindaki bilgi
birkac paragrafi gecmeyen liigatci ve Enclimen-i Danisin onur iiyesi “Tho-
mas-Xavier Bianchi” tizerine, biiyiik boy tam iic bucuk sayfa hacminde bir
madde ortaya koymustur. Ayni sekilde hoca, bir tarihci olmadig: halde, aka-
demisyen Turk tarihcilerinin ihmal ettikleri Abdiilhak Hamid’in babasi
“Hayrullah Efendi” ve onun tarih hakkinda, eserinden yola cikarak on iki say-
falik bir madde cikarmus; iki risalesi disinda biyografisi hakkinda kaynaklarda
pek fazla bilgi bulunmayan “Koci Bey” tizerinde de tam alt1 sayfalik bir mad-
de yazmistir. Hele buradaki 40 sayfa hacmindeki “Divan Edebiyat1” maddesi,
herkesin cok iyi bildigi gibi, hocanin, Tanpinar’in XIX. Asir Tiirk Edebiyat: Tari-
hi'nin basindaki degerlendirmesinden sonra, divan edebiyat1 tizerine yapilmis
en orijinal ve kayda deger, en onemli calisma niteligi tasimaktadir.*

Biitiin bu saydiklarim, her giin siiratle altiist olan degerler sistemimiz icinde
artik ilmin gecer akce olmaktan ciktig1 giiniimiizde derin anlamlar tasiyan
cok onemli faaliyetlerdir.

Hoca, gerek burada isimlerini zikrettigim bir kisim makaleleri gerekse eski ve
yeni Isldm Ansiklopedisi'ndeki maddeleriyle, Tiirk edebiyat: tarihciliginin ku-
rucusu ve en biiytik ismi M. Fuad Koprili'niin gercek bir “hayrii’l-halefi” ola-
rak, bugiin edebiyat tarihciliginde onun actig1 yolda ve onun metodunu tek
basina devam ettiren bir ilim adami oldugunu biitiin diinyaya gostermistir.
Ancak hoca, ilim aleminin yillardir biiyiik bir merak ve heyecanla bekledigi
Tiirk Edebiyat: Tarihi'ni glin yiiziine cikaramadan on yil dnce aramizdan ay-
rildi.

Hasbelkader Omer Faruk Akiin hocay1 tanimak, onun talebesi olmak, kiyisin-
dan kosesinden de olsa hocanin rahleitedrisinden gecmis bulunmakla kendi-
mi bahtiyar sayiyor ve hocamiza Cenab-1 Hak’tan rahmet diliyorum. Mekani1
cennet olsun.

* 80z konusu madde ayn1 adla ISAM Yayinlar1 arasinda bir indeksle birlikte kitap halinde
de yayimlanmuistir (Istanbul 2013, 184 s.).
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